INFORMACION DEL PRODU

. kl ' TD A (“T I ™ = Almacenar la jeringa a 20°-25°C (68°-77°F). Las variaciones son permitidas
|

- v I N/ N | I entre 15°y 30°C (59° y 86°F).
Passive Sharps Protection . Para prevenir la contraccion prematura de la aguja:
- . no retire el émbolo de modo que es te pase la marca de 0,1ml antes de
safe Syrlllge que la totalidad de la dosis ha sido adiminstrada.

Informacion del producto:
L] No contiene latex de caucho natural.

= Administracion de la dosis: El émbolo se ha de retirar mas alla de la marca
de 0,8 mL para comenzar la inyeccién.

. Retraccién automatica de la aguja: Esta jeringa tiene una retraccion
automética de la aguja.
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= Cuando se haya administrado toda la dosis, la aguja se retraera
automaticamente hacia dentro de la jeringa.
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. Control de la velocidad de la retraccion: El usuario puede controlar la
velocidad de la retraccién por medio de la intensidad de la presion que el
pulgar/dedo aplica sobre el émbolo. De este modo se puede retraer
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n [ directamente del paciente.

? \ L] Prevencion de reutilizacion: Esta jeringa presenta una caracteristica

% | independiente que se activa cuando comienza la inyeccion y el émbolo se
| I retira por debajo de la marca de 0,5 mL, tras lo cual la jeringa no se podra
volver a cargar y por lo tanto no se podra volver a utilizar.

) S = Aspiracion: Puede haber aspiracion (muestra de sangre) entre cada una de
= & las pestafas de prevencion de reutilizacion.

.i! = . Exactitud de la dosis: < 0,5ml £+ 0,025ml

Iy >0,5ml < + 0,05ml
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Instrucciones de uso:

Preparare e praticare le iniezioni utilizzando la tecnica asettica in uso presso la
struttura d'appartenenza o prescritta dal proprio operatore sanitario.

n Inmediatamente antes de su uso, (a) retire la tapa de la jeringa y (b) empuje
el émbolo para todo eliminar el aire de la jeringa.

E (a) Cargue la dosis necesaria. Cuando la dosis necesaria sea de menos de
0,08 mL, (b) asegurese de que pone el émbolo mas alla de la marca de 0,8
mL.

I B Extraiga el aire y todo exceso de liquido.

www.unitract.com ] o ) ) )
n Inserte la aguja en el sitio de inyeccién y presione el émbolo, haciendo que
aquélla pase por cualquier resistencia desde donde esta introducida la aguja
Antes de usar esta jeringa, tenga a bien leer detenidamente las y hasta que se haya administrado la dosis completa (o el émbolo alcance la
Precauciones, la Informacion del producto y las Instrucciones de uso. marca de cero).Tras administrar la dosis completa, la aguja se retraera
automaticamente.
Precauciones: ) ] ] ) ] )
. - e, . H La retraccion automatica de la aguja se activa antes de retirar la aguja del
. La via del liquido es estéril, apirdgena y no toxica. No usar en caso de que el

cuerpo. El sanitario puede controlar la velocidad de retraccion de la aguja
directamente desde el cuerpo liberando la presion del pulgar/dedo sobre el
émbolo.

embalaje de la unidad esté abierto o dafiado.
. No tirar del émbolo a menos que se esté listo para aspirar un fluido.

=  Esta jeringa cuenta con una caracteristica que impide su reutilizacion. No es o ] ]
adecuada para usar con envases de drogas que requieran presurizacion. E Deseche la jeringa en un envase para objetos afilados aprobado.

= Elproceso de retraccion de la aguja sélo se produce antes de que se haya
administrado la dosis completa. Para administrar una dosis completa,
asegurese de presionar el émbolo hasta la marca de cero.
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. La retraccién automatica completa de la aguja sélo se produce cuando el uniui~e CAUTION!

émbolo esta totalmente presionado. MANUFACTURED BY:
= Lajeringa no es adecuada para la aspiracion de sangre tras la inyeccién y u 23“';'E;T;‘:'f;:ﬂ';'”"“"s Limited SEE INSTRUCTIGHS FOR USE SINGLE USE

después de que el émbolo haya entrado en contacto con la aguja. Lewisberry, PA, USA c €

. ., . Patents applied for internationally - sea www unilife.com,
] No es adecuada para la reconstitucion/mezcla de drogas por medio de una Eurapean Patent Applications — 01925194.1; 04721775.7. DO NOT USE IF PACK IS 0123
la jeri Us Patent - 6,083,159, OPENED OR DAMAGED
sola jeringa. US Patent Applications - 10/258,385; 10/549,710, a5
H Canadian Patent Applications — 2406567; 2518360,
= Novuelva a tapar la aguja. Australian Patents — 731159; 2001252019, e e
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